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CZ - Udrzba

Cistéte pouze mékkym hadFikem a &istou vodou. Nepouzivejte agresivni nebo korozivni chemii ani
drsné predmeéty, které mohou poskrabat povrch. Na odolné necistoty pouzijte zfedény ocet a poté dobre
oplachnéte vodou. Nepouzivejte Cisti¢ na WC. Pokud se Cisti¢ na WC na sprchovy kout dostane, ihned
ho oplachnéte &istou vodou.

SK - Udrzba

Cistite iba makkou handrickou a &istou vodou. Nepouzivajte agresivnu ani korozivnu chémiu ani drsné
predmety, ktoré mozu poskriabat povrch. Na odoIné nedistoty pouzite zriedeny ocot a potom dobre
oplachnite vodou. Nepouzivajte WC gisti¢. Ak sa WC ¢&isti¢ dostane na sprchovy kat, ihned ho oplachnite
Cistou vodou.

PL - Konserwacja

Czy$S¢ tylko miekka Sciereczkg i czysta wodg. Nie uzywaj agresywnej ani zracej chemii ani szorstkich
przedmiotow, ktdre mogg porysowac powierzchnie. Na trudne zabrudzenia uzyj rozciennczonego octu,

a nastepnie doktadnie sptucz wodg. Nie uzywaj $rodka do WC. Jesli Srodek do WC dostanie si¢ na kabing,
natychmiast sptucz jg czystg woda.

EN - Maintenance

Clean with a soft cloth and clean water only. Do not use corrosive or harsh chemicals, and avoid abrasive
objects that may scratch the surface. For stubborn stains, use diluted vinegar and rinse well with plenty
of water. Do not use toilet cleaner. If toilet cleaner gets on the shower enclosure, rinse it immediately with
clean water.

HU - Karbantartas

Csak puha kenddvel és tiszta vizzel tisztitsa. Ne hasznaljon maré vagy agressziv vegyszereket, és
kerllje a dérzso6l6 eszkbzoket, mert megkarcolhatjak a fellletet. Makacs szennyez6désre hasznaljon
higitott ecetet, majd b6 vizzel alaposan 6blitse le. Ne hasznaljon WC-tisztitot. Ha WC-tisztito kerdil

a zuhanykabinra, azonnal éblitse le tiszta vizzel.

DE - Karbantartas

Csak puha kenddvel és tiszta vizzel tisztitsa. Ne hasznaljon maré vagy agressziv vegyszereket, és
kerllje a dérzso6ld eszkbzoket, mert megkarcolhatjak a fellletet. Makacs szennyez6désre hasznaljon
higitott ecetet, majd b6 vizzel alaposan 6blitse le. Ne hasznaljon WC-tisztitot. Ha WC-tisztito kerdil

a zuhanykabinra, azonnal éblitse le tiszta vizzel.




CZ - Prohlaseni

Tento navod slouzi pouze jako standardni pfiru¢ka. Zmény u aktualizovanych verzi vyrobku nemusi byt
v tomto dokumentu uvedeny. V takovém pfipadé pouzivejte navod pouze jako orientaéni referenci.
Spole¢nost si vyhrazuje pravo na zmény.

SK - Vyhlasenie

Tento navod sluzi iba ako Standardné priru¢ka. Zmeny pri aktualizovanych verziach vyrobku nemusia
byt v tomto dokumente uvedené. V takom pripade pouzivajte navod iba ako orientaéni referenciu.
Spoloc¢nost si vyhradzuje pravo na zmeny.

PL - Oswiadczenie

Niniejsza instrukcja ma charakter ogblnego podrecznika. Zmiany wprowadzane w zaktualizowanych
wersjach produktu mogg nie by¢ ujete w tym dokumencie. W takim przypadku nalezy traktowac instrukcje
wytgcznie jako materiat pomocniczy. Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian.

EN - Statement

This manual is provided as a standard guide only. Changes made to updated versions of the product may
not be included in this document. In such cases, please use this manual for reference only. The company
reserves the right to make modifications.

HU - Nyilatkozat

Ez az utmutat6 kizarblag altalanos tajékoztatd jellegli. A termék frissitett verzidin végrehajtott mddositasok
el6fordulhat, hogy nem szerepelnek ebben a dokumentumban. llyen esetben az utmutatoét csak tajékoztatd
jelleggel hasznalja. A vallalat fenntartja a valtoztatas jogat.

DE - Hinweis

Diese Anleitung dient nur als Standard-Handbuch. Anderungen an aktualisierten Produktversionen sind
maoglicherweise nicht in diesem Dokument enthalten. Verwenden Sie diese Anleitung in diesem Fall bitte
nur als Referenz. Das Unternehmen behélt sich das Recht auf Anderungen vor.
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